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kiej wiary wspolnot katolickich, ktorych przodkowie — przewaznie katolicy z dawnych
ziem polskich — nawet nie mogli marzy¢ o odrodzeniu si¢ na tych terenach Kosciota
Powszechnego.

Konczae, wypada przytoczy¢ tre$¢ ostatniego dokumentu (s. 284), napisanego przez
wspolnote katolickg z miasta Urga do wladz w Kemerowsku 4 lipca 1957 r.:

»My wierzacy — wyznania katolickiego m. Jurga i jego okolic zwracamy si¢ do Was
i Kemrowskiego Obtastnego Inspotkomu o wydanie nam pozwolenia na otwarcie w mie-
Scie Jurga $wiatyni katolickiej oraz odprawiania mszy katolickiej. Prosimy nie odmawiac
naszym staraniom”. Piszac to, by¢ moze znali histori¢ ksigdza-zestanca M. Brinczaka, po-
chowanego w Tomsku w maju 1936 r. (na zdjeciu przy otwartej trumnie stoi ksigdz o. An-
toni Zukowski). Moze takze wiedzieli, ze w potowie XX w. 0. Aleksander Bien odprawiat
msze w Anzero-Sudzensku — co dokumentuje fotografia w ksigzce. Twarze obecnych na
fotografiach sa powazne. Determinacja katolikow utrzymania si¢ przy wierze ojcow byla
wtedy ogromna. Stad takie odrodzenie katolicyzmu w ostatnich latach w tej czgsci Syberii.

Piszac recenzje ksiazek historykow z Federacji Rosyjskiej o Polakach na Syberii, za-
wsze postulowatem potrzebe przektadu ich prac na jezyk polski. Zwykle bez echa. Daw-
niej mozna bylo liczy¢ na zainteresowanie tym zastuzonej oficyny krakowskiej, kiedy$
katolickiej. Dzi$§ zajmuje si¢ ona gtéwnie krytyka katolicyzmu polskiego, chocby przez
wysokonaktadowy druk ksigzek jednego z amerykanskich socjologdow. Na przektad ta-
kich ksigzek, jakie oglasza w Rosji Wasilij Chaniewicz, u nich nie ma co liczy¢. Szkoda.
Sami redaktorzy mogliby si¢ czegos dowiedzie¢ o Kosciele Powszechnym w Rosji. Mimo
wszystko komercja nie jest sprawg najwazniejsza.

Zbigniew J. Wojcik

Valentina V. Latypova, Poldki na Usnom Urale
(XVII-nacalo XX veka). Ocerki istoriko-kulturnogo nasledia,
Ufa 2010, ss. 186

Na oktadce zamieszczono dawng mape potudniowego Uralu. Gtoéwne miasto — Ufa,
dzi$ stolica Baszkorostanu (Baszkirii) znajduje si¢ w jej zachodniej cz¢sci. Kopki, obrazu-
jace gory, krete linie rzek oraz — mniej lub bardziej proste — drogi, stanowig zasadnicze
elementy obrazu. To oczywiscie teren dobrowolnego lub przymusowego osiedlenia Po-
lakow czy szerzej mieszkancow ziem Rzeczypospolitej, wczesniej zwanych przez miej-
scowa administracje Litwinami. Mieszkali oni tam od XVII w. i dzi$§ stanowig pewien
element mozaiki zyjacej tu ludnosci réznych narodowosci (Baszkirzy, Tatarzy, Rosjanie
i inni). Praca W.W. Latypowej nie ogranicza si¢ tylko do stolecznej Ufy, ale obejmuje
takze Orenburskie, okolice Czelabifiska oraz okreg Ztatoustu — stowem poludniowy Ural
z jego geograficzng otuling.

Przewodnim motywem pracy jest wktad Polakow w rozwdj cywilizacyjny tej czgsci
Imperium Rosyjskiego, w duzym stopniu zawe¢zony jednak do szlachty polskiej, prze-
bywajacej tam zaréwno dobrowolnie, jak i przymusowo. W ksigzce zastosowano uktad
chronologiczno-problemowy. Pierwszy rozdzial to jakby wprowadzenie. Dotyczy ono

uwarunkowan osiedlania si¢ szlachtY na tym terenie w XVII i XVIII w. Zwazywszy, iz
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wtedy Rzeczpospolita prowadzita wojny na Wschodzie, t¢ cze$¢ Zawotza i Uralu na ogot
zasiedlali uciekinierzy z terenow frontowych, jency (zresztg nie tylko szlachta). W zde-
cydowanej wigkszosci wtopili si¢ oni w zywiol miejscowy. Podobne zjawisko mozna za-
obserwowac¢ tez w XIX w. Wtedy jednak na obszar potudniowego Uralu docieralo wielu
Polakoéw wyksztatconych: nauczycieli, lekarzy, prawnikow, inzynierdw. Byli oni obywa-
telami imperium i dla nich stanowito to naturalne nastgpstwo istniejacych uwarunkowan.

Masowe zeslania zaczety si¢ dopiero w drugiej potowie XVIII w., przy czym najlicz-
niejsza grupe stanowili wowczas konfederaci barscy. W duzym stopniu stacjonowali oni
nie tylko w Ufinskiem i Orenburskiem, lecz takze na obszarach potozonych bardziej na
wschod (migdzy innymi Czelabinsk, Omsk). Problem ten zostat podjety w drugim roz-
dziale ksiazki, z tym ze w niewielkim stopniu dotyczy spraw militarnych, raczej wktadu
konfederatow — tu jencéw weielonych do wojsk regularnych i kozackich — w propago-
wanie kultury: muzyki, piSmiennictwa, sztuki, tanca, a nawet teatru.

Konfederaci, jak to wiemy z pami¢tnika Karola Chojeckiego Pamigé dziel polskich.
Podroz i niekorzystny sukces Polakow z 1789 r. (niecytowany w ksigzce), pozostawili
po sobie dobrg pamig¢, co autorka w petni potwierdzita. Tak bylo rowniez z kolejnymi
falami zestanczymi: z 1812 r. (po wojnie na potudniowy Ural dostato si¢ wielu jencow
z armii Napoleona), w wyniku aresztowan mtodziezy litewskiej lat 20. XIX w. (odnotowa-
ny migdzy innymi Jan Witkiewicz), zrywu powstania listopadowego, konspiracji okresu
mi¢dzypowstaniowego, powstania styczniowego oraz pdzniejszej konspiracji konca XIX
i poczatku XX w. Ta ostatnia fala to przede wszystkim ruch koétek socjalistycznych, sku-
piajacych ludzi dobrze wyksztalconych, przewaznie w uczelniach rosyjskich. Dodajac do
nich Polakéw osiadtych dobrowolnie na tych terenach, liczbe naszych rodakow (ludzi
poczuwajacych si¢ do korzeni polskich) od drugiej potowy XVIII do poczatku XX w.
nalezy szacowac na ok. 20 tysiecy (tak przynajmniej mozna sadzi¢ z danych zgromadzo-
nych przez autorke i podanych w réznych podrozdziatach jej ksiazki). Z pewnoscia jest to
liczba zanizona, bo przeciez Polacy stuzyli w wojsku, a na zestaniu byli takze kryminalisci
o niskich wyrokach. Te 20 tysigcy to jednak ludzie mniej lub bardziej wyksztalceni, zna-
jacy jezyki obce, czgsto takze koneserzy sztuki, muzycy. Ich wptyw na rozwoj kulturalny
tego obszaru byt wigc znaczacy. Tym wigkszy, iz niektorzy poznawali jezyki tubylcow,
organizowali muzea itp.

Autorka podkreslita, ze stosunki migdzy przybylymi Polakami a tutejszymi miesz-
kancami uktadaty si¢ na ogo6t poprawnie. Incydenty zdarzaty si¢ rzadko. Powoluje si¢
przy tym na wspomnienia Wladystawa Zahorskiego, ktory odnotowat, iz niewtasciwe za-
chowanie si¢ jednego z Rosjan w stosunku do Polaka zostato bardzo Zle odebrane przez
miejscowg spotecznos$é. Oczywiscie, w duzym stopniu zalezato to od ogdlnego nastawie-
nia (np. od niechetnych Polakom artykutéw z prasy moskiewskiej), a takze sympatii do
naszych rodakéw wiadz gubernialnych. Tak jak w innych regionach Rosji, miejscowi byli
zyczliwie nastawieni do obcych. Niekiedy jednak ulegali psychozie, cho¢by podczas po-
wtarzajacych si¢ pozaréw (w tym klimacie zjawisko niemal naturalne). Obwiniano za nie
zwykle Polakow. (Tak byto wszedzie, ale w Polsce obwiniano Zydow...).

W poszczegolnych okresach na omawianych obszarach raczej ceniono talenty i uczci-
wo$¢ Polakow. Na ogdét omijano zakazy zwigzane z pracg nauczycielska zestancow,
tak zreszta jak na Syberii. Przedsigbiorcy chetnie zatrudniali wyksztatconych Polakow,
zwlaszcza w czasie budowy linii kolejowych. Mieli oni duzy wptyw na poziom kulturalny
miejscowe;j, roznonarodowej spotecznosci.

Diaspora polska w tej czgsci Uralu utrzymywata si¢ glownie w duzych miastach.

Osrodkami konsolidujacymi okazalY si¢ parafie rzymskokatolickie. Ksi¢za katoliccy byli
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tez kapelanami w wojsku. Z tego wzglgdu mieszkancy wigkszych miast praktycznie nie
tracili tozsamosci polskiej. Polacy zamieszkali na wsiach, zwtaszcza w matzenstwach mie-
szanych, wynaradawiali si¢. W domach postugiwali si¢ przewaznie jezykiem rosyjskim,
ale — w wielu przypadkach — takze jezykiem dawnych mieszkancow tej ziemi. Na ten te-
mat autorka przytacza dane z oficjalnych spisoéw z 1928 r. Wynika z nich, iz w duzych mia-
stach jezykiem domowym zamieszkatych tam Polakow byt polski — nawet ponad 60%.
Mieszkajacy na wsiach mowili juz po rosyjsku oraz baszkirsku i tatarsku. Zwazmy, ze byto
to jeszcze przed czystkami etnicznymi lat 30. P6Zniej — czego zresztg nie obejmuje juz
ksigzka — przybyly nowe fale przymusowych przesiedlencow, niszczone w czasie stali-
nowskich represji. Mimo to dzi$ istnieje w Ufie skupisko Polakéw i sympatykow naszego
kraju (czgsto o polskich korzeniach), skupionych w Polskim Centrum Kulturalno-Os$wiato-
wym Republiki Baszkorostan (autorka jest jedna z animatorek jego prac). Ich przodkowie
przybyli na te tereny nawet w XIX w. Dla wielu z nich domowym jezykiem jest rosyjski.

Autorka dedykowata swag ksigzke pamieci ojca — Wiadimira Iljicza Ladyczenki.
Jego przodkowie zapewne otarli si¢ na zachodzie Rosji o kulturg polska. Sama Latypowa
opanowata dobrze jezyk i literature polska, a takze — z pobytéw w Polsce — zna kraj
przodkow. Data temu wyraz zardbwno w tresci pracy, jak i w cytowanej literaturze. Przede
wszystkim jednak swe rozwazanie oparta na gruntownej znajomosci archiwoéw central-
nych i regionalnych Rosji. Chocby z tego wzgledu jej rozprawa ma duzg warto$¢ poznaw-
cza. Znacznie poglgbia znany nam obraz na ten temat, przedstawiony przez historykow
rosyjskich (zwtaszcza Whadimira Diakowa — notabene Baszkira) oraz polskich (Wiktorii
Sliwowskiej, Antoniego Kuczynskiego i innych).

Ksigzka Walentyny Latypowej niewatpliwie kwalifikuje si¢ do przektadu na jezyk pol-
ski, w serii rossikow polskich. Seria taka powinna by¢ uruchomiona.

Dodajmy, ze ksigzka zostala poprzedzona obszernym szkicem Sosvetie pol'skoj
kul'tury, napisanym w dwoch odcinkach. Pierwszy autorstwa W. Ibragimowej i M. Sady-
kowej-Lisowskiej, drugi — A.B. Junusowe;j. Pierwszy szkic to kronika Polskiego Centrum
Kulturalno-O$wiatowego Republiki Baszkorostan w Ufie. Jego dziatalnos$¢ sprowadza si¢
przede wszystkim do promowania wspotczesnej kultury polskiej na obszarze potudniowe-
go Uralu, organizujgc spotkania z tworcami, wystawy, sesje naukowe, koncerty itd. Dzia-
tacze Centrum, wsrdd nich autorka ksigzki, pracujg na rzecz zblizenia narodéw Federacji
Rosyjskiej i Polski. Ich dokonania sg cenione w naszym kraju — na przyktad b¢dac w Pol-
sce w 2008 r., zostali przyjeci przez prezydenta Lecha Kaczynskiego i jego malzonke Ma-
ri¢, co z duma odnotowano w szkicu wstepnym. W drugim szkicu podkreslono wsparcie,
jakiego Centrum udzielalo autorce w czasie pracy nad prezentowang monografig.

Lektura ksigzki Walentyny Latypowej napawa optymizmem. W Federacji Rosyjskiej
nie ma juz przeszkod do obiektywnego zajmowania si¢ tematami ,,polskimi”. Poza stoli-
cami uksztattowaty si¢ osrodki badan naukowych, w ktorych powstaja doskonate studia
badaczy zainteresowanych odtwarzaniem prawdy o przesztosci. Problem jednak w tym, ze
tego typu ksigzki na ogét wydawane sg w sladowych naktadach (200-300 egzemplarzy).
Ich znikoma liczba dociera do badaczy zagranicznych (bo nie tylko polskich). Podobnie
jest w naszym kraju. Internet, czy w ogdle przekazy elektroniczne, nie sa w stanie zastapic
wydrukowanej ksiazki. Jest wigc problem do rozwigzania, najlepiej na szczeblu Komisji
Historycznej przy Rosyjskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Nauk: zrobi¢ wszystko,
by historycy roznych krajow mieli tatwiejszy dostep do publikacji fachowych oglaszanych
w Rosji.

) ) ) Zbigniew J. Wojcik
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